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«Jleca Ykpaingka: il sKUTTS, TPpOMAJChKa MISJIBHICTD 1 TOETUYHA TBOPUICTHY
(1925 p.), lepsxkaBHe BHMIABHUIITBO YKpaiHH, TO HOOAYMMO, IO TaM
BUKOPHCTAHO CJIOBO «corianpuuin» (Puc. 2).

= T e S A T S T e e N O N s e s

Mononeubxuu BiK Ta 3afe3neyeHe €KOHOMiIYHEe M COoUisiIbHEe
CTaHOBMIIE HE 3MyluyBaao ii IU€ MNOPHHATH B OypxJuBe Mope
CouisiIbHUX KOHTpacTiB. Koaum BOHa Xoue 3ManOBATH JIOIACBKY

Puc. 2. KitrouoBe ¢10BO «COIISITIBHUID Y KOHTEKCTI

IIpumycrkaemo, 110 Taka po30LKHICTE € KPUTUYHOIO, aJiKe, IMOBIPHO,
IOCTITHUKY BlIYYyBaIOTh OpaK 1HCTPYMEHTIB 31 IITYYHHM 1HTEJEKTOM IJIs
OCR posmisHaBaHHS TEKCTY 3 IEePITOBUIAHD.

Coucox BUKOPUCTAHUX ke pet:

I'PAK: I'enepanvruii pecioHaibHO QHOMOBAHUL KOPNYC YKpaiHcbkoi mosu. http://
uacorpus.org/

Vipaincokuti npasonuc 2019. (2019). MimicTepcTBO 0CBITHM 1 HAYKH YKpaiHWU.
https://mon.gov.ua/storage/app/media/zagalna%20serednya/%202019.pdf

Ide, N. (2008). Preparation and Analysis of Linguistic Corpora. In S. Schreibman & R.
Siemens & J. Unsworth (Eds.) A Companion to Digital Humanities (pp. 289-305).
https://doi.org/10.1002/9780470999875.

Pérez-Paredes. (2023). All things corpus & applied linguistics Research methods:
corpus linguistics. Retrieved October 22, 2023 from http://www.perezparedes.es/
research-methods-corpus-linguistics/.

Reynaert, M. W. C. (2011). Character confusion versus focus word-based correction of
spelling and OCR variants in corpora. IJDAR, 14, 173-187. https://doi.org/10.1007/
$10032-010-0133-5

YK 81’42
posn J1.C., maricrpauTka
Pisnencoruil 0eporcasruil 2yMaHImapHull yHigepcumem
(Pisne, Yxpaina)

MOBHI 3ACOBHM BTUIEHHS RQMYHIRATI/IBHOT
CTPATEI'TI CAMOIIPESEHTANII ¥ IIJIIOBHUX
OTI'OJIOITEHHAX

I[ToHarTa KOMyHIKATHBHOI cTpaTerii 1 TAKTUKKW OTPUMAJINA IIIHPOKeE
PO3MOBCIOMIKEHHS Y JIIHTBICTUIIl B OCTAHHE JECATHUJIITTA XX CTOJIITTS IIICJIS
Buxoay B cBiT mpaib T.A. Ban [letira. Tax, T.A. Bau [leiik Bu3Hauae
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CTpaTeriio K XapaKTePUCTHUKY KOTHITUBHOTIO IJIAHY CIIJIKYBaHHS, TOOTO
3arajJibHy OpPraHi3alllio JesKol IOCJIIJIOBHOCT1 IlH, IO MICTUTH OIHY a0o0
IeKLIbKa Iutei B3aemomii (Bau Jeiik, 1988, c. 156).

0O.C. Iccepc uactroBo nyoOsioe BusaHaveHHs BaH Jeiika. Jocaiguuis
ITTKPECIIIOE YCBIIOMJIEHICTD 1 3aIlJIAHOBAHICTh MOBJIEHHEBUX M y MesKax
KOMYHIKATHUBHOI cTpaTerii: «MoBJeHHeBA cTpaTerisi MICTHUTDH ILTAHYBAHHS
ITPOIleCY MOBJIEHHEBOI KOMYHIKAINI 3aJIe’KHO BI1T KOHKPETHHUX YMOB
CIIJIKYBAHHS Ta 0COOMCTOCTEM KOMYHIKAHTIB, a TAaKOK peasli3alllio IILOTo
IaHy. BilacHe KaKyduw, MOBJIEHHEBA CTpaTeris € KOMILIEKCOM
MOBJIEHHEBHUX [1H, CIIPSIMOBAHMX HA JOCATHEHHS KOMYHIKATHBHOI METI
(Iccepc, 1999, c. 185).

Mosk/IUBICTD JOCATHYTH METH PISHHUMHU IILIIXaMH 3HAXOJUTH CBOE
BLIOOpaskeHHs y IIOHATTI «KMOBJICHHEBA TAKTHUKA», SIKe BIJIIOB1IA€E IIOHSITTIO
CeMaHTHUYHOTO Xoay y BaH Jleiika — «Ie Taka (pyHKINIOHAJHLHA OIMHUIII
IIOCJILOBHOCT] J1#, sKa CIPHse BUPIIIEHHIO JIOKAJHLHOTO YK IJI00aJIHLHOTO
3aBIaHHA B Mesxax crparerid» (BaH Jeiik, 1988, c. 201).

Omixe, gKIIO cTpaTeris — Ile HaA3aBOAHHS, TO TaKTHKa — IIe
KOHKPETHI IIJIAXYU HO0T0 BUPIIIeHHS.

MoBiieHHEBUIA KaHpP «IUIIOOHE OrOJIOIIEHHS» XapaKTepH3yeThCs
IIeBHUM Ha00OpPOM KOMYHIKATHBHHUX CTPATET1H 1 TAKTHUK. B SKoCTI 3arajbHOI
cTpaTerii BUCTYIIA€ CTPATErlsd CAMOPEKJIIAMYBAHHS, B AKOCT1 JOIIOMIKHUX —
cTpaTeriss caMoIpe3eHTAallll, cTpaTeris OITHMI3allll ajapecalrii, cTpaTeris
IIPOTHO3YBAHHA. Y KOMYHIKATHBHOMY IIPOCTOP1 IILJIIOOHOTO OTOJIOIITEHHS
cTpaTerii B3aeMOIIOTH: PI3H1 cTpaTerii MOMKYTh peasi3yBaTHUCS 34
JIOIIOMOT'OI0 OOHHUX 1 THUX K€ TAKTHK 1 BUKOPHMCTOBYBATH OOHI M Tl K MOBHI
3acobu. PosriissreMmo cTpaTteriio caMolpe3eHTallll JeTaabHIIIe.

Jna  peamizamii KOMyHIKATHBHOLI  cTpaTerii  caMomIpes3eHTaIril
BUKOPHUCTOBYIOTHCA TAKTHUKHK OIIIHOYHOIO 1H(OPMYBAHHS, PaIllOHAJIBHOI
apryMeHTaIrli, «Ipo0JIeMHOI cHuTyalrli», HeraTHBHOI CaMOOIIIHKH a0o
caMOIHCKpeIUTAaIi.

Taxmukxa ouinouHo2o iHEopmysarus. lla TaxTmra y crparerii
caMoIIpe3eHTaIlli € OXHIel 13 MOPOBIOHUX. TaKTHKa  OI[IHOYHOTO
1H(pOpPMYBaHHA € KOHTaMIHAINEo 1HPopMyBaHHSa Ta omiHku. CyThb JaHOro
TAKTUYHOIO IIPUHOMY IIOJIATAE€ B TOMY, IO aJpecaHT BUCTYIae B POJIl
cy0eKkTa Ta 00’€KTA OIIIHKK OJHOYACHO 1 THM CaMHM 3yMOBJIIOE 0e3iu
BApPlaHTIB CTBOPEHHS IMIIKYy B paMKaxX TeKCTy OTOJIOIIeHHS IIPO
3HAMOMCTBO.

Bepo6aizalnis oIlHKY MOske 3T1ACHIOBATICS:

- 3a JOIIOMOI0I0 3arajIbHOOIIIHHHX IIPeJUKaTIB 3 aOCTPaKTHO-
IIO3UTUBHUM 3HAYEHHAM : «a pretty open minded person», «ust a good
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boy»; «super easygoing and laid back»;, «funny, sarcastic, and caring»
TOIIIO.

- YacTO OIIHOYHI IIPeJIuKATH B OUCKYypCl IILIIOOHOI peKJIaMu
BLIOOpAsKaIOTh IICUXOJIOTIYHI, €CTeTUYH] Ta eTHYHl aCIeKTH OI[HKH. «Q
family oriented man»;, «a single mom»; «Socialist pineapple-intolerant
radical feminist»;, «honest, trustworthy, and old fashioned woman».
IIparseHHs BUOIIUTH T1 YX 1HII PHCH XapakTepy UYMW BJIACTHBOCTL
OCOOMCTOCT1 SIK OCOOJIMBO BaKJIMB1 OOYMOBJIIOIOTH AKTHBI3AIN0 PISHUX
aKIeHTyaTopiB: «the most beautiful»;, «extremely cute»; «super easygoing
and laid back».

- 3a [JOIIOMOroio (opas3eosori3aMiB, IO II03HAYAKOTH JIIOAUHY 34
IIEBHUMHU BJIACTUBOCTSIMH 1 O3HAKAMH: 32 30BHINIHIMU, PISUIYHUM JTaHUMU
— «tasty chocolater; «mousy»;, «skin and bone» abo 3a BJIACTUBOCTSIMU
xapakrepy — «with golden hands»; «with a pure heart and a good soul».

- 34 JIOIIOMOT'OI0 TIOPIBHSAHBG 1 IIPeleqeHTHUX (DeHOMEHIB:

The first things people usually notice about me are that I'm usually
unshaved, and that I take everything seriously, I'm tall and my hair is like
the one Richard Gere has (OkCupid).

Taxmukxa «npobnemuol cumyauiiv. Jlama taxkTuka mepembdbadae
IIpeJcTaBJIeHHs cebe abo ajapecara B SAKOCT1 CIIOCOOY BUPIIIEHHS
IIpo0eMHOI cuTyarrli (HaidvacTillle cCaMOTHOCT1). ABTOP TEKCTY IILII00OHOTO
OTOJIOIIIEHHsS BHUOYOOBYe JAHIIOMKOK «camoTHIicTh — 1 1 TH sax cmocio
BUPIIIIeHHs Opo0JieMu — pe3yabTaT». EKCILIIKAIlsS eJIeMeHTIB JIaHIIIOMKKA
BIIOYyBAeThbCA 34 JOIOMOIOI TEKCTOBUX OIWHWUILL, IO II03HAYAIOTH
KOMIIOHEHTHU IPO0JIEMHOI CHUTYAaITl].

We’re both young, very lonely and can’t find each other. We can solve
this problem together, cause life goes on. I'm 29/160, of average
completeness. You may be a little more than 35/181 (Soulmates
International).

B nmamomy orosiomeHH1 IS TAKTHUKA peayldyeTbCsd dYepe3 MOBHI
Mapkepu - metadopy life goes on; 4acToro B:KMBAHHS 3aliMEHHUKA «We»,
SIKHI CTBOPIOE CYTeCTUBHUM e(PeKT HaBIIOBAHHS HA CIILJIbHE IIaCTs.

Takxmurxa pauionanvHol apeymenmauii. Jias peamisamii — 1riel
TAaKTUKHA B SIKOCT1I apryMeHTIB BHUKOPHCTOBYIOTHCS PI3H1 00 €KTHBHI HaHI,
HacaMIepes CTaTyCcHl Ta aHaToMIidHl. Tak, BHCOKOYACTOTHHUMHU B JUCKYPCl
IIIJTIOOHMX OrOJIOIIeHb BHUSBWJIMCSA HAaHlI IIpO BIK, PICT 1 Bary: «man
35/187/91»;,  «girl 19/160/52» Tomio. Crparteris caMoIpe3eHTaIlli B
IaHOMY BHIOAIKYy peasIl3yeThbCsd depe3 mpocTuit BuUKJIAL gaxriB. OgHar y
3araJJbHOMY KOHTEKCTl IILJTIOOHMX OTOJIOIIeHBh TakKl JaHl TaKOo MAaloTh
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VIII Misxcrapoora HayKo60-npaKmu4Ha tKmepHem-KoHgeper L
«([IPOBJIEMH JIIH'BICTHYHOI CEMAHTHKH»

IesIKUH  OIIHHMM  MOTEHINAJI, OCKLIbKM MOMKYTHb BHCTYIIATH K
OasxaHl/HeOaKaH] XapaKTepPUCTHUKU JIJISI aJpecara.

I'm 27/171, of average completeness digital Manager, on the phone
most of the day, meetings, loads to do as every day is more hectic than the
one before (OkCupid).

MoBHMMHY MapKepaMH B JaHOMY OIOJIOIIEHHI € HacaMIepen Yucja
27/171, aKl e mxepesioM 1H¢opmaIllli mpo BIK Ta picT. B Tekcrax Taxmx
OT0JIOIIEHD 1H(OpMAIlld IOJAEThCSI 0e3 BUKOPUCTAHHS €MOI[IHO-OI[IHHIX
JIGKCUYHHUX ONUHWIL, a SK IIPOCTHUM BUKJIAL (PAKTIB, TOMY MOBA TAKHX
OT'OJIOIIIEHD He eMOI[fHAa Ta I1030aBJIeHa eKCIIPECHUBHOCTI.

Takxmurxa HeecamusHOli camoouirHKu abo camoouckpedumauii. lleit
IIpUioM 0a3yeThCsAa Ha BUKOPUCTAHHI €KCIIPECUBHOI Ta OIIIHOYHOI JIEKCUKHU 3
HeTaTUBHUM KOHOTATUBHUM KoMmoHeHTOM: «small and a little bit plumpnr;
«with difficult nature»; «terrible bore with the horrible nature and a lot of
bad habitsy. Taxl xapaKTepUCTUKU MOKYTH OyTH PO3I[HEHl SK IIPOSB
caMOIpOHII 1 CAMOKPHUTHYHOCTI, III0, 0€3yMOBHO, PO3PaXOBAHO Ha IIEBHY
peakinio anpecara. Ilokaszatu cBoOi HEIOJIKH 1, MOKJINBO, «00IrpaTm» ixXx —
03HAYA€ OKUBUTH TEKCT OTOJIOIIEHHSI.

I am opened, coffee-drunk, present, with difficult nature and a lot of
bad habits. I'm really good at spotting mistakes in miles of formulas,
getting things done, driving, data analysis, winning against all odds and
loving (The Match.com Singles Community).

Y 1npomy orosionieHHI I TaKTHKA pPeaJli3yeTbCsd dYepe3 MOBHI
Mapkepu — emrtetu difficult nature; HeraTUBHO-3a0aPBJIEHY JIEKCHUKY, IO
BKMBAETHCSI CTOCOBHO aJpecaHTa OroJIOIIeHH: coffee-drunk, with difficult
nature, with a lot of bad habits, saxl HamawTb MOB1I €MOIMHOCTI,
eKCIIPECHBHOCT1, a HeraTBHA OI[IHKA CaMOro aJpecaHTa PO3I[HIETHCI SIK
IIPOSIB II€BHOI CAMOKPHUTHYHOCTI.
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